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STQRiELiS D! FLOREÀN 

.Florean cheste volle la ha falade, ma no 
mingo no par colpe so, saveso,. oh sì pò 
diitraltri . Anzit al jere ben informai lui: 
dutt ai jere proat, ma in chest .raoiid, iin 
ver mondai, l'ouìp al propon .e il co­
lere al dispon. 

Za e varès capit ohe o intind di fevelaus 
de gran . Sagre di' Cussignà, anunziade 
da Plorean cun tante pompe- e che, vi(>e-
viarse, no ha-vut lug. Parco mo? Par cause 
dal. colere! Po, ce colóre d'Egitt? Se culi 
noaìtris, a Udin, no v,i,n. mai stat tant ben 
di sahil? Mah! Si è sconienzàl a, esagera 
e si è scugiint là fin in ,fpns. .. 

È han flit cliei che comandine lis precau-
zions no son mai tropis. bisugne pi-evigni 
qualunque cause: dance .proibin il ball a 
Cussignà, e da pardutt,- pareé che i aglo-
maramens. di.-intra soli danos. 'Ben. bras, 
noi e nuje òi§''(Ìi.' Cun dutt ch'est la int e jò 
iade instessin bonnumar-a'Cussignà; se no 
han halat in publioh, e han halàt in privat. 
che al è piòs; ce efiét v'eso otignut cu la 
uestre proibi^ion? iNuje,'ma'noo di nuje, E 
ves s) otignut qualch'i ciosse, cheli di puar-
tai dann a' divìars di "lor che su, la sagre 
di' Ciassignà e IVan zà'fatt ca'lcul di guada­
gnasi' un pos di .fran'es, cui . par pàjà l'aifit 
di,',piasé 0 di buteghe'.'cai par pajà un debit 
e'óùi'p&r tassi un vistit ,o ce.sào jo. Qusìl-
c.hidun, ,e, dirés x'oaltris,, a.l var̂ '̂s fatt une 
frae di plui.'Cui non di dio, jassait ohe,]a 
tasi: l'onip, alegri, il cil lu jude, al dìis il 
prover^bio. E se 'ance dh.esg no han doprat 
i siei guadagns come che ya, no jè une bui­
ne réson di dariegia i plui che si judin ogni 
volte che un divertiment stra.ordenari àlsu-
ced ca di no,_ ciosse òhe cumò'e jè abastan-
ze rare. No je avonde miserie, chejè quàl-

ohivolle uaniont piés'dal colere: no stin 
dunce par la paure aumentale ,,di-plui. 

Ma quàlchidun mi ha scritt che la cause 
de proibizion de^Sagre no jò stadeveramentri 
il_ colere. Ce pò? Florean, .Eh, Floreàn? 
Sissignori. Florean in persone! 

Eoo come che si spieghe la ciosVe., Plo­
rean tal so ultiiTi' nuraàr al hapublioat un 
telegram-da Triest dulàche al diseve che 
un (losinte tries'tins e cent .guri'zans con al-
tretsintis piveiis e sarè'ssin intervigtuis a 
la Sagre di Cussignà. • ' . , , ' ' 

Chei che mi scrivin mi asyicùnu che che-
ste notizie a ha prodol Une vere rivolu-
zion, un grand spavent! Nujè-ancemò al 
jere slot dècidfit su la Sà.gi'̂ e : arizi i) Mu­
nicipi al vGve dàt i.l iierniós, disind che par 
so cent noi veve nnj.e in contrari che ba-
lassin q ohe saltàssin. Ma diambar! La vi-
g-tiude di chei triestiris e di cliéi gnrizans 
al-jere un a'f'ar serio,. Ce podevial nassi? 
Une gi-an niinostrazion di irendentismn'l 
Une uere cu l'Austrie ! 
',' Tant ben che vin il'pretest dal. colere, 
'pr'oibin la Sagre,- e'han, ciìli chei 'che co,-
mandin, e cussi è 'salvili 'Tort e lis ver-
zis. E impedin cheche ini pericolose e ve-
gni a creanus imbarcàz, e se al ,yès di nassi 
qu'alchi' cas di malàtiè sdsp'iete, nissun pò 
acnsanus di no v6 Bianciat di prudenze e 
di precauzions 

Cuss), 0 ripet, miinforrain che sei stàde 
la'baruchele; ' jopai \a l t r ' i 'no pliess' ciart 
garanti US che sei la plui' justè! Il falt sta 
che sior Tite Pinzan, Costantin e Gigi Ca-
sioli e veyin une'muse! Fole ti trai, e han 
di, fa ance 'la''| aere dai Tònchino chei be-
nedès frànzès che no puetìin mai sta'òujes,, 
come la tabachine, cussi al diseve un di lor, 
e infati noi veve tnart. Si parcè che' e di­
sio, che il colere lu han puartal lor, torr 
nand in'daur dal Tonohino, e vio-nind a 
Tolon. 
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Noallris, talians. ohe spendin bensì bez 
SL baliKJS, t^l nesfri 'esericii e te nestr^ mii-
r%e, Sp v|i,di dhes'f malii^unis di là'Ja ciri 
giàtisli |etenè,-mM ciinfpuU chést'e vin 
di sofriiit coftseguenzis diès capelis dai al-
Iris, avind il pericul di tirassi .il colere in 
ciase, e come che noi bàstà's, di seugn'r fa 
di manco di yè la- gran .Sagre.di Cussignà. 
Ah cheste pò no si pò inglutile, e massime 
sio.r Titute Pl'nzan, Gostantin e GigiCa-
sioli la tegnaràn a raens par HH pièzz! 

(IHELL CHE FLOREAN AL SINT SENZE OLE 

fra l i te Lun^ e Zuan Frusìn 

— Oh, Tite sesta oa ? 
— Sì jo e tu cemud vae ? 
- r Come chei tal limbo ve. Isal un piezz 

ohe no tu viodis sior Zaneto butegar ? 
— Ah no, hi viod squasi ognidì. Ma ce 

usili, al è disgUsstat di dutt; al fevele poc 
•di pulitici^ e al diis nome che lis robis e 
"À'an di mal in piès. 

— Po pareo pò ? . , 
,— Parcè, paroè ohe e son afars magri? 

por dugg, parcé che no son risorsis, al è 
(iult arenai, il malcontent al è general do­
po che cheli benedett Depretis si è mitnt 
a fa il paron lui in Italie.. 

— E il Re, ce. isal cheli? 
— Sior Zanelo butegar ai rispuind che 

il Ré al è un galantomp, ma che sìcorae 
.al ò Re costituzional noi pò comanda no­
me lui. 

r— Po sì,, sì e vin vìdut ance tal alar 
dì Misdeé e dì Marino. Lui al varès fìrmat 
la grazicj ma Depretis noi ha olul savend. 

— Po isal ousriì tremend chest benedet 
Depretis? , " s' 

— Ma, jo no m'intirid plui che tant, ma 
0 shìt che dugg. si lagnin de pulifiche de 
.zornade. 

• -r- E sior Zaneto ce ti,.disiai di Florean? 
— Ah di Florean al.dìs uiimont-di ben. 

Nome i displ^s'. une solei robe. 
— Che sar.ès? 
— E sarès che al taehe.simpri massaris 

e sartorelis è al.ksse dibande, ciartis al.tris 
spuzeelìs che son un ..poc plui aristocrati-' 
chis, ma che e han ance lor i siéi truchès 
e di chei biei ance 1. , . 

-T- Sior Zaneto al ha no une ma mill re-
sòns,'Pyree mo Florean hai phes parzialitas? 

— Ce ttstu che ti disi jb? Al co.qtave 

par esempli di une camareie ohe s'intitìd 
uiiinont ben̂ roul̂ ŝo toai^oa ohe al è pari,-idi 
ci.tìq oreattìris è cne al ha -une [bpav%-e 
buine femefliiutercbe. nierite' adorade.iìDutig 
lis" atenzioris, dugg i privilegios, dutia jis 
curisvpe eamareie e la siore trascurade, 
lassarle di bande come une scovazze e se 
si lagne ance maltratade. Sono robis di 
tasè ohes? . , . 

•^ Ma viostu, Florean no lis savarà ches 
robis 

— E lui ohe s'informi ben e al ciatarà 
materie tante che al ul san chest argo-
ment. Cussi al predice sior Zaneto butegar. 

— Sint pò, eiart tu, passand di un dis-
cors a l'altri, ise o no ise ore che la bande 
citadine,. in chest ciald che al s-ciafoe, e-
vadi a sunà fur des paartis, invece di sta 
sott il palazz ? 

— Altro che. e o stimi jo che- dugg i 
oitadins no fasin che sberla cuintri cheste 
ustinazion di volè che la bande e suhi, iìi 
cheli lug. • . • ' 

-^ Nance che fossin d'acord'o eun chei 
dal eafè gnuv I 

— Giò^ ce sao> j6 e: padartis ' ance dassiv 
parcè che «n; dìi ehesg'diis; pard'ie,. e fina-
rar> cui sna&K e©m© che ai diis' il Giornal' 
(li Udin^ $t Ptoréan,. Venturìh e eompaghie 
b ì e i e . . • • . • • ' " • •' • ' 

— Ben, berf, intani anin fur de puarte 
Puscuell a eiapà un poc di ajar e a bevi 
la bire la di Starapete. 

— E di che strade e lasìn ance un bà--
gno. Anìn,! anin.. 

-<fc:!><JgtS.GJ * ' ' ^ 

ARCHIVI Di FLOREÀ» 

SECONDE LETÀRE DB MAGHE 
Litstrissin Sior Florean ' 

Se ance o hai ciolte in oiase une feminey 
che noi stei mingo'no a erodi ohe sei un 
altre Maghe; ohe sì figuri sejoo lassi che 
vegnin i altris a eioiìrai la mah. Cun tun 
altre me letare i spiegarai il pur da Tirapur 
di chest afar; intant che , mi lassi cujete 
fcome la tabachine) cumfl, parcè che o hai 
altri ce fa chesg diis. 

Orpo, no erodevi mingo che chei siors dal 
Tribunal e ciolessin sul serio Tafar de fru-
tate che ha robat a ciase so par piiartami 
i carantans a mi.. 

Daur chell:};Che o hai podut capi, alpara-
res che uelin fami il dibatiraent entri chest 



FLOREAN DAL PALAZZ 

mes, ma jo za, luilu sa sioV' Florean, osoi 
inocente cojne une colombe, e no hai paure 
di aiije. . ; • . •.,,. . '̂  

Brest, icome' che i bai promitut i;:tornaraì 
a scrivi; che ani legni simpri sott là so alte 
ppotezion. e che mi erodila ••.,'. 

So. devotissime 
Maghe di borg di Viole. 

Naturalmentri Piorean, se il proces al 
vara lag; come che scriv la Maghe, al pu-
blicarà un detagliat resocont che noi man-
oiarà di deventà- interessantissim.. 

COHìSPOJiDENZE m FLOPAN 

Maran 5 Luj 

Tu savaras che in brev o varia lis elezions o al 
s-ciad di Conseir ance il sior Sinriicli speziar, ma 
par die lu torniti a nomenà al l'as di dutt, al lia 
[liciat i quadris e tìciat claus [)ar dugg i Ings in 
te ciase di. so sior copari, e doman si spero d'i vio-
di!u a là a comprai ance il tabue e il pan ; lis ai-
tris spcsis al è un piezz che al va a faes. — Co­
me fator pò ti scrivarà il compagn pitor : lui vio-
ditìtu an sa di bielis o di buinis. 

Viod ciai't tu ce,jiistiziei II sior Sindicli parche 
no vedin ùtil altris esercens al ha proibii che i 
ciars e carès si terrain pai pais, ma nome in pes-
ciarie, la che. disturbin di plui, ma bisugne cussi 
par che,la comari sole e vendi la glazzo e che 
altre Paghe di"vite; i daran pò a lui un tant par 
cent. 

Clio altre di, chest mio sgui'li, al è stat a Uditi 
e la me parone di ciase di consolazion si è lavads 
il grumal parcè ohe sior Gaetan lu ha pnrtat in 
brazz pe citàt e i ha dit : bravo lìinaldino, fa t% 
che quello che fai e hUlo ùen fatto. 

Tu savaras di cheli tal regolament che al-veve 
fatt il mio Sindich sui servitors, di calcohi massa-
ris dutis ches feminis che no son sposadis. in Ufìzi, 
ma ohe vece bavose di Deputazion i ha ridut in 
tal miistich disjngi che no jè robe sorie, ma cumò 
al ul riva al so scopo e sa i Maranes no si mari-
daràu par amor ju farà maridà par fuarze ; ju farà 
meni in Uflzi dai curubiiiirs. 

Une sere un assessor efetiv e che al ten a la so 
cariche, par afars al fòvelave cun t'un che noi è 
in bon. odor dai-.jiarons,. ê  apene rivafc in piazzo 
sott di, me i diis: la se allontani; perdio seilSitP-
dico e siOì7- Marco, i me vede- con- Iw i me- fa. os-
serìiosion., e so si fossin, inacuars,, sicuriti, ohe L 
fase vi n pi ardi il pan, . . 
. Disi, a sior Gaetan, che' al scrivii ai'- paron, Ustin 
par fai ve la eros di.cavalii! a chest Sindich. e se 
non A% di disponJbilis,, che i, raandin che, che jò 
fur di Fuzzùi., ' 

A,, riviodisi., 
Bernat&o. BemùOi . 

Qurìzz.©, 7. Lu j . . 

Chesg-slovenos e'son'i^ropit biei',.si pardle! Sott 
i; A.VÌS de torobule a hap. seritt: in piazza Trau-

esa^-Wi 

nik ~ Gorizia degli slovent,Gìò.. e dises cheGu-
rizze e jè dai slovenos e par dilu, e.doprais lalenr 
ghe taliane, come ise cheste storie? E je elio sà-
vèsdj ve tuart e che par fassi capì culi si scngne 
scrivi par talian! Diaul! Si dais la zape sui pijs',: 

Mi dìsplàs pai f.' f. di Capo dai poihpirs, ma e-jè 
•propit cussi-

Par uè no hai timp di diti nujaltri. A riviodisi 
un'altre volte. 

-tì=3'S:SÌS>d»—~„a-

DA L \ Z>\E DI FIORBAN: 
~«=»c3«M&»*=>»-

Pooiute, ma graziosine. L'altre di, in 
ciarle buteghe di caie, un personagio (ehm!) 

con occhi tondi e gravi, 
Di grande autorità no' suoi sembianti, 

par nò fa viodi che lui si avilìs a lèi il 
FLOREAN a tal veve ficiat, oh ce furbo! 
dentri d'un altri Giornal di pulitiche. . . . 
sublime e eusisì, daur maciòn fasind il gno-
î no, sai leve spapoland alegramentri. For­
tune che nissun dal so prossim, second il 
Vanzeli aristocratich, s'inacuarzè di chest 
tir da Isachetto, se no puare la so anime, 
noi vares vùt plui ore di ben. Us parial 
nuje cui fole? un orap di talent degni.ssim, 
no' di fiabe, ma di storie, che si piard .lai 
scempiàz del FLOREAN sfuejat inominabil, 
opprobrium magnum philosophorutn et cete-
fera aìiimalia ! !. ! Dio, ce oror,. ce unvilia-
zion, ce vergonze! !.!.' 

Si sintin di ches. di gnove date. Doi do-
tors e- fevelavin dal colere.. Un al .diseve 
che han fat mal a proibì la. Sagre di Giis-
signà,. parcè che unmong di lor e- han piar-
dut càrantans. Saveso. ce ohê  al; ha, rìspuin-
dut cheli'altri ?,• Al, è; mion cbs' q,ualriicen,t'. 
di lor-e- muer.ini d,i.fani chanoi fóxi&ii unimiiarf 
di colerei. 

Ss 0. soii jp^tall Crìi;viian-,tui làa ca.vaJaiì' am­
bii; cheli! SÌ;QB- che; ali fià-V-efe o.ussìù bamil 

K proibissini lis; S'agrisr,. e- parcè: permetiiisi 
agloraeratìiens: drinttes- gltesisv tê s- ostaiiis; 
e in allris-lugs-? Alore PAutoritat e dovarès; 
órdénà' ebs' fossin siaràs dug chesg locsii; 
e no lassa' che pa- strade- • e' puedin. 1& in­
sieme plui di qnatri personis. 

Oh ce vite- di delizie che- varòs.-di jéssi; 
alerei. 

TJ'n tal al: ci'ape une cloche polentissimej,. 
3,, cu,n, bon rispiett feveland, al, l'as i pur-
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zifcùs pa sti*ade. Po no tal haxio menat tal 
LazaH't dtòdind ohe al;ves il colere"fNa-
tÌAralrneatri, cheli . tal, passade la sbornie, 
at'Steve bejti.ou e al le a,-ciase so. Ma.iM) 
ise chesté la maniere di spaventa la'int 
dibant e di fa vigni il mal ance se noi è? 

Lis mes peraulis su l'Avis dal Municipi 
sul colóre e ha'n incontrai l'aprovazion ge­
neral. Fra. i altris,. un ai mi scriv su lis 
visilis des Gomisisions a lis ciasis dulà ohe 
la pulizie e jè trascnrade. Dutt chest va 
ben, al dtis, ma & la miseriijedi la'proibis? 
I citadins' e lis- Autoritas no dovaressin mo­
visi nome quand che al ò qualohi pericul, 
rna cioli invece a tirnp lis causis possibilis 
di malans. Mi par à mi che noi feyeli min­
go nò mal !> . : 

0. ric.av e 0 publichi : 
« Une l'emine di Basandìele, puarete, no 

fas che vaìdute la zoruade. Sastu parco? 
Parco che e forin dàjè i curubinirs a fai 
un interogatori in dutis (lis regulis, come 
che fossin 'stàs Zùdis dal Tribunal, sun 
fune facende nujem'anóo di une creature 
che sa'rèfe- stade involuzzade in t'une eia-
mese e butade te roe. Ti parial che sei che 
la maniere di spaventa une puare femine 
che no sa nuje di nuje, tant che, ti ripet 
no pò dassi pàs ? » 

Scriviti- da Buje, che lassù'ipredis e fa-
sin il ciadaldìaitl par podfi entra un altre 
volte à'-messedà- tal Municipi. 1 coparis 
l'altre'di a han ciapal pai cuél un liberal. 
Miu'aoindi bastona,-di sbusà, eli sbudelà e 
altris sérvizis-.-Si po','che Depretis a l e 
deventat dai predìs ! VoHn fa uu turibul 
par incen'salu come il vescul.^e- mai al 
tornass à Udin. • ' • 

A .San .Denel e han bastonai ..un predi, 
un buio di predi, che al.provbch'e cuti arie 
di. prepotenze. Ti han dàdis dos sgnlesulis 
pe'glerie. c,he yalin un milion. Peciat che 
i han sparagnade. la tiarze ! , , , 

' * * • • 

Mi luandin par publieà: 
« Cai'isima; alla fine vengo dopo sofertto 

a Bastanza male à salutarti grandamelte e a 
Ringraciarti della granda premura che òj 
avuta verso dime s io prima dora Non oh 
potuto- Rispondflre ala crsUa tiia per jo so­
nno stalo a intinzereil bombazzo in tun vj-

laggo vicinò un quattro rni-Iiadal tuio. Quan­
do mi-jgi mfindatto qaeia botigSia di vino 
jo pon évTO a casa ero a intenzeree dopo 
ua«l?'S||s!ìitìraana;la,o disrtopatta^isfl'o.? il vino 
èì̂ î. àadato di m:ale ed era come la bf>ovada, 
.fìràssie insteso dèi tuo buon e gentil reoallo. 

Non vorei quando Luonio 
•Gassca inpovertà -perde la mica. 

Serbbali sempre fedele al tuo fedelissimo 
', , L. . . . . . . G.-•,... 

Notabene - , 
Con qoessto salutto riceverai il salutto 

di miaco gnata emio cognato 
e troverai con questa lina, tua gradita let­
tera un sesstò di eccole mandami indrio il 
sesttó chemi'0 corra.» • • ', '• 

LETERÀTUBE DI FLOREÀH 

IL COLERE 
— Diuice il Coìèro 
ven di pariore? 
— S'al ul vigili, 
(il diaul lu tegui!) 
lasse cli'al vegni. . 
Jò, (luaiit a me, 
sqi fataliste: 
siilo 'te'liste 
(ìi prpscrizion'?-
requiem eteync 
Vestie sia ferme, . 
ìiol è' tiG appèl 
né cassàzion: 
(ìò Sii no? fi aiore, 
cu là tnalore, 
quand CIJO dìo o'rà, 
si ci'ftparà. 
'•— ,Mo brav, par dine! 
Qhoste (latrine 
ini toce il'cur ; 
(lì: come l'astu 
buride fiir? 
— Ciò, lana a scucie! 
— La di Tubale ? 
— Scuse, ma cheste 
jè un insolenze . . . 
— No ise di .mode 
rinipertinenzé ? ,' 

ma ce, al è un scliérz'I 
— Yje, lassin. là. 
Sei ce ch'ai,ul . . . . 
inlcr àì'iiicós. 
non abadaiuV. 
Toriiand sul savio, 
ciiel Qn mi diti. 
l'è, che s,e guai 
sto, pestilènte 
vés' di, colpi,. . . . ' ' . • 
— Cui'? Floroanl'. '.' 
s'al è di pipile! 
— Eh no, 'clies altri.s 
raiezis veiadis 
dai sisi confradis (1) ' 
—- Gnente^ capissi'. 
—'• Cnpissì'r.ìi, 
Giar il mio clar,.'(paùse^ 
Ce', IVI n i .sarà ! ' (suspìrimà) 
Ce,,si ,i'i,:(li fa'? 
-7 'licis.si a; i'neà 
lassi a ineà, 
lorotoield 
torototà ! 

(-1) Si alud a l.a confra­
ternite dai qudrante iin-
moftaì. 

PUESTB DI FLOREAiN. 

X. Miièz.s. — Purché, la prime, uastre, 
letare jo no hai vut nuje, • pareè che dulà 
che-ves diretis lis létari's jo no'hai reca')iit 
di sorte, come che varessis pòclut,\yi'odi dal 
sfuei che pur e vès ricevut. Dunce reola-
mait dulà che si spiete, parcè che : jo .no 
hai cause dal uestri eroi', che, vera mentri, 
noi r^arès dovut sucedi, e no jèreson cheo 
vevi jo di ciapà dimiezz par l'abus dai altris. 

'TlNCÉNZO LUCCARDI.'geretit responsabil. • '• 

lidin. Stamparle Achilie Montalban. 


